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Perfonen.

Diomedes.
Creffida.
Therfites.
Kaldjas.
Sdauplag: Das griedifdye Lager vor Troja.

Erfter 2Ft.

1. Scene.

(Vor bem Jelt des Diomedes).

(Man fieht in der Mitte der Biihne dag Jelt ded Diomedes,
tm SHintergrunde (pad Lager der Griechen und die Mauern
von Troja).

Grejjida.

Nun ift er fort, und meine Seele zittert

Jm erjten Anprall witvgend wilden Grames!

Getaujcdht an Antenor, rif man mid) (o3

Bom warmen Brautbett meines Troilus,

Nidht adytend, dap des Herzens arte Faden

Mitriffen, wie der Lauten Saite reifit.

Nod) glitht die Wange mir vom Duft der Nofen;
1*
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Lom Feuer feiner trunfen-fiifen Kiiffe

Und Hodyseitsweines brennt mein mitder Mund.
Nun dectt ein grauer Sdgleier alle Rofen.

Lerfiegt der jonn’ge Qutell der Hochseitstiiffe,

Der fitgen Liebe Vedjer ausgefdyiittet —

Und nur der Waffen mitleidlofes Klivren

Tont hohnerfitllt wie faltes Gotterladen

Statt Sdymetdhelworten {dhrill mir in das Ohr.

O, Creffida, betrauve dein Sefdhic! —

Wie anbers find dbie Mdanner dod) geartet,

Al3 wir beflagenswerthen jhwaden JFrauen!

Gie [6fdhen ihre {dhnellentflammte Gluth

Mit Leidbenfdhaft, nur um ihr Hery su fithlen. (jhmoltend)
Dodh) Frauenlicbe geht aug ber Umarmung

Jur wdrmer nod) und jdartlidher hervor —

Und {dlingt um thren jiigen Gegenjtand

Bon Stund zu Stund ein immer feft'ves Band.

O Troilus, wie fannjt dbu, Bifer, fdmpfen

JNacd) foldher Brautnadyt fiiem Frithlingsfturm,
S Nofen withlend, warm wie Sommervegen,

Dag Brautbett jegnend mit geahnter Frudt! —
Nun tajt er an der tollen Heftors Seite

Und peitiht die Luft und fpielt den zorn'gen Held,
Als wenn nidht exft in Tetverfloff’ner Nadt

Das fanfte Lamm fidh vor mid) hingefdhmiegt,
Geliebfoft von ber fammetweiden Hand,

Cin leidhter Raub der fiigen JFdrtlichleit.

Pir {dmerst der Kopf, ich modhte ruh’n und weinen,
Jm milden Traum dag Furdytbare vergeflen,

Dap i) allein und {o verlaffen bin. —

Bergabt bin id) dem ftolzen Diomedes,

Dep’ HerrfdherblicE von mir Befip ergriff,

Dod) fetner Heldenehre will idh) trauen,

Aucy jchiitt das Anjehn meines Vaters mid).

Die Shwad)heit hat den Stoly nidht su befiirhten,
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Denn feiner Seele Kette fefjelt ihn,

Die Chre, der er fih sum Dienjt verjdhworen.
Deg Troilus Gattin fann nidt Stlavin fein,
Des Kaldas Todyter nidt gefdl’ge Dirne,

Bum GSpiel der Krieger in den miifj’gen Stunben,
Getreten in des Griechenlagers Staub.
Gewappnet fteh’ i) mit dem Schild dber Liebe,
Die mid) dem holden Troilus verbindet.

Mein Frauenjtoly umfuntelt mich wie Schwerter,
Gegiictt, um Stlavenfithnbeit su verjcheuchen, —
Und nidht verlajien werden mid) die Gdtter. —
S& tdufd)’ mich nicht, des Diomedes Jelt

Sit bier, wobhin mid) fein Befehl Devief.

Niht veizen will i) ihn, dod) auch nicht fchmeicheln.
An feiner Seele Hoheit will ich glauben,

Und {olcher Glaube et des Stolzes Fejfel.

2. Srene.

(Crefiida.  Therijites).
(TPerfited von links auftvetend, jdhlendernd).

Was feh’ idh, Sdhasdhen, hier jo gang allein,

Wo Jugendgluth rings nad) Crhorung led)st! —

Nnd Thranen gar! LVerlafnes Yagerdirnden,

3G jeh’, du weinjt wm vorventhalt’nen Solb,

Somm’, warm’ didh an Therfites’ treuer Bruft!

Kein Parig bin idh, dod) ein glith'nder Faum,

Der Geld im Beutel hat (Flappert mit Geld) und bocijd
thut (unanitindige Gebiirde),

it ftets willfommen Dbet verliebten Jymphen.

Creifida.

Wie Fommit du, Schmusbfint, in den Kreis ber Griechen?
Jit dag bie Art, vor welder Troja jittert,
So wird fie nimmer mir gefabhrlich werden.
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Theriitesd.
Oho, wie fe dag Schndbelchen gejdhliffen!
Nur liftern madyt mich diefer herbe Stoly
1nd Schmubfint will i) gern mid) fchimpfen lafjen,
Wenn deine Reinbeit i) befubeln darf.
(Sudt fie ju betajten und wird verjdeudt.)
Mein Lebensathembreis ijt die Veradtung.
Davon nur b’ id) wie von Saly und Vrod.
Du, dummes Dirndhen, wifi’, ein fiiger Kern
Rubt tief verborgen im Veradtetwerden.
Sm Grunbde ift dag Selbjt darin gebettet
Biel fichever, als in der jchwanten Ehre,
Die jeder Narr zerblafen fann wie Flocen.
Rein Hund ift feig’ wie ich, fein Cber geiler.
Rein Wolf fo fred, fein Affe jchamlos fo.
Beradytet bin id) wie der Koth der Strafe,
Und davon leb’ id). Alles darf i) wagen,
Achill jogar die gall’ge Wabhrheit jagen.
S b’ mir, Dirndhen, das Vervadhtetfein!
Crefiida.
Siirwabr, ein Shmubfint! dod) nidt ohne Geiit.
Pheriites.
Du Dirndpen mit der Kinigin Gebirde,
9WRann wardjt vom Biittel du julept beftvaft? —
Dod) hordh, ich will did) freunvichaftlicd) berathen,
Denn du gefdllit miv, fdheinjt miv fein geartet,
Gefdhaffen, um an Heldenbruft su ruhn. —
Geh’, 1dleicy’ didy in das Jelt des Vyrmidonen,
Des derbgefchentelten Peliden, ein,
1nd fitpe Siege winfen dir als Lohn,
Die janft mit Niederlagen fich verfdhmelzen. (jdnalzt)
Patrotlus dringjt du von den iipp’gen Poljtern
Und lehrit Adill, wie Frawenliebe thut.
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Der Knabe rdumt dir fdeltend feinen Plas,
Gerettet ijt ber Thetis grofer Sohn
Und Gotter jubeln iiber den Verlovnen. — — —
Cin jdones Bild, indeffen es entweidyt.
Sag’ an mir, Dirne, wer du bijt!
Grejfida.
Crejfida.
Theriites.
PRosbombenelement, des Kaldhas Todhter!
Der {iipe Sdhap des Pringen Troilus!
Mein Compliment, o Troja’s Perle du! (jharet)
Dag nenn’ id) Ausgleich). Wdhrendbep’ Helenen
Fiir Griechenland der holde Parig jtraft,
Sdidt Troja feines Madchenthumes Bliithe
Bur Bup’ und fitgen Leibesziichtigung
Dem Oriedenheer. Die Weisheit ift su loben.
Crejiida.
Du abhnjt den Schmup, aus dem man did) erfduf.

Therjites,
Didh) Jhmitdt der Crdenjtaud auf deinen Sdultern.
Aus Geift und Dred gemifdht, exwadht dag Leben,
Dag reizend ift, weil’s jeinen Stoff nicht leugnet.
Kein Mann begehrt ein Weib, das nidht von Staub.

Crefiida.
Du redeft Crbe, miBgeftalter Klumpen.
Die Schinheit itberwindet ihren Stoff,
Gemeinbeit bleibt am rohen Stoffe haften.
Hinweg mit dir!

FPherfites.
S bleib’, dich su belehren.
Die Jugend {dheint ein hoheres Gefdhlecht,



e s

Weil, trunfen von fih felbjt, fie ihres Mrfprung’s,
Deg ird’{dhen, Jpottet. Nacdh) dbem itpp’gen Raujd
Crnitdht'rung folgt, die grope Lhilojophin.

Bald lernt man dann, im Staub {id) eingurichten.
Wo Sdhonbeit flieht, ba naht die derbe Luft.

Crejiida.
Die Gotter {dhufen didh), uns zu bejdhdmen,
Nus Furdht, wir midten ihnen dhnlich) jein.
Was weipt du, Auswurf, von der Liebe Glanz?!

Therfites,

Die gold'nen Fliegen ftreuen ihre Maben

S faules Fleifd) und jummen in der Brunjt:
+BBie herelid) ijt die grofe Briit’vin Somne!”

Unjterblichfeit, dein Pfand ift die Verwejung.

Jm Liebesdbrang ift jeder Lump ein Gott.

Creffida.

Um wie viel mehr der hohe Held, der lieht.
Bur Gbttin wird dag Weib in der Umarmung
Und heil’ge Mutter fommender Gefdhlechter.

Therjites,
Wie ftoly du bift auf junge Wiffenfdaft!
Vot Taufend, wie die Weiber fidh) evwdrmen,
Wenn's um die Wre ihres Dafeinsg geht!
Der alte Neftor fann nicht weifer {dywefeln,
Als diefe reizende Trojanerin.

Crejiida.
Berftumm’, du Staub! Da naht fid) Dioned.
(Therfites redht3 ab.)
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3. Scene.
(Buerft draufen, dann im Jeltinnern).
(Crefiida. Diomed).
(Berhallender Waffenldrm).

Dioned.
Cin Wortgefed)t mit diefem Hund Therfites!
Creffida weif nidhts Weiferes ju thun? — (viufpert fich)
Crmattet fomm’ i aus des Kampfes Toben,
Wo Heftor rafte, wie von Wuth befeffern,
Begleitet von dem Prahler Troilus. —
Mich britctt die Webhr, von Troja’s Staub gepudert.
Komn’, Maddhen, Hilf miv meine Riftung [6len!

Creiiida.

Gegriipt mir, Diomedes! Und alsbann, —
Ruf’ deinen Diener, Stlavin bin id) nicht! (jtotze Gebiirve).

Diomed.

Du bijt an Antenor getaujdt, Creffida,

Und alfo tn die Hinde mir gegeben.

Beliebt es mir, dich gut su halten, Wheib,

Go will idy’s thun, jhon um bes Kaldhas Willen,

_ Objdhon er, wie du weift, nicht fiix didh Haftet.

Beliebt es mir, fo heifd) i) Stlavendienfte,

Und jorgen mufpt du, dap den Niiden nidyt

Die Stlavenpeitidhe dir tm Jorn beriihrt.

Des Pangers Fiemen 68’ mir, eitle Dirne!
Grejiida.

I hor’ nidht vedht. Das ift nidht Diomed.

Bu ftoly it Diomed, den niedern Kitel,

Des Trotlug Gattin {tlavijdh dienen feh’n,

Gid) jo bequem, jo feig’ fidh) su verjdhaffen. —

Den Diener, jag’ id), rufe, Diomed!
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Divnted.

Und wenn id) nun did) diencn fehen wollte?

Wenn's mid) beglitdte, did) in Shmad) su fehn?
Cejiida.

S fenn’ dich beffer, edler Diomed,

Und beine Heldenehre {dhirmt mid) ftacfer,

Als Troja’s Mauern ed zu thun vermichten.
Divmed.

Du trauft miv viel und Gutes, jeh’ id, su.

Crejiiva.
Dut nennft dbag Gute Jelbft und wirft es achten.

Diomed.
Du ringft mir meine Waffen aus der Hand.
Komm denn, und (68’ mir aud) des Pangers Schnallen,
Als Stlavin nidht, als Hiilfsbercites Weib!
Crefiida.
Redhpt gern, mein Diomed. Die zarten Hinbe
Sind jolder Dienjte nidht gany ungewohnt.
Dem Bittenden gewdhrt Creffiva gern.
Divmed.
Wie [bfen fih fo Janft die eh’rnen Fefjeln!
Sag’ Maddhen, weinft du nod) um Troilug?
Crejiida.
Nod) weinen? fagjt du, da wir heute {dhieden.

Dionted.
Du fiehft den Gatten, glaub’ mir’s, nimmermehr.
Dem bifj’gen Yunbe gleich, will ih thm folgen
Und ruben nidt, bis aus ber feigen Brujt
Das feige Hery id) jubelnd ihm gerifjen.
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Dann {leif’ ich den Enthersten vor did) hin,

Den Ropfdhweif durcd) die Fledhjen ihm gezogen,
Und tuf’ dir zu, dba hajt du den Gemahl!

Dann magft du feine falten Wangen Fifjen,

Von Staub und Blut bejudelt gang und gar,

Und mit den — Witrmern deine Liebe theilen. (lacht)
& baffe dies trojanifhe Gewdd)s.

Grejfida.  (Mit einem dibervajdhten Ausvuf, etwa: ,AH!").
Sieh’ 3u, dap Troilus nicht did) entherst,
RKalthery'ger OGrieche, denn er ift nicht feige!

RWie flein von dir, den fernen Feind su {hmdh’n
Bor feinem Weibe, dag nicht Waffen fithrt!

PRfui Diomed, das war nidht wobhlgethan.

Und wiffe, fiifer als mit Cud) zu leben,

War’ mir, im Arm des todten Trotlus

Den ew’gen Sdhlaf zu thun, ein Raub der Wiirmer.
Was qualft di mid), du eiferfiiht’ger Held?
Meinjt, edler fei’s, die Seele mir zerrveifen,

Als meine Lenben mit der Peitfhe Judte —

Roh fortgeriffen aug dbes Brautbett's Wonnen,
Sm tritben Aug’ dbie Thrdnen ausgeddrrt,

Noch eb’ fie vanmen; meine blith'nden Lippen,
Nodh eben bremnend von der Liebe Kiiffen,

Nun judend in nod) unverftand’ner Qual: —

Sp tritt Creffida hin vor Diomedes _
Nnd fleht von ihm dag Cine: Aht' den Schmerz!
Du fiehit mid) hier ju deinen Fitgen liegen,

Sm Staub bes Belt’s, das Hery von Gram gewiirgt,
Und wdr’ erftorben jedes Miitleids Regung

Sn deiner Bruft, hier lebt fie wieder auf!
Crbar'm bdid) meiner, JhEnd’ nidht meine Noth!

Diomed (fehr ernit).

Steh’ auf, o Weib, i) bin nidt theilnahmlos!
Sm Herzen vegt fich miv fo {iiBes Fiihlen,
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Daf bheip i) dih an meinen Bufen zdge,

Dein Seibenhaar mit meinem Haud) beriihrte
Wenn, wenn . . .., wie fag’ idh)’s, Troilusg nidt wdr’.
O innt’ i) deinem Herzen holbe Trbftung

Durd) eigmer Neigung fanfte Gluth gewdhren! —
Die du die Fefleln meiner Nitftung [Hjteft,

Bradit aud) vom Herzen mir den eh’rnen Bamn,
Dap, Holbe, idh dich glithend lieben muf,
Begehrend deiner Seele Yitge Nibe

Und deines Leib’s nodh fiigeren Genuf.

Grejiida.
Die dritte Bloge, edler Diomed!
Das Shwadite vor dem Weibe ijt der Mann.
Nod) feine Stunbe herbergt mid) dein Jelt,
Und {Hhon war Stlavin und Gelichte id).
Du fherzeft nur. I fiirdht’ aug bem Berfted
Fibhrt nod) einmal hervor die StlavengeiBel (ladt ironifd)
Bur Strafe fiir den unerhirten Starrfinm.
Jlein Diomed, i) fann did) lieben nicht.
Daf i) did) achte, fteht bei dixr allein. (ab).

Diomed.

O Graujame, vervathen ift dasg Hers,
Dag o von deinem Reiz entbrennen mufte.

4. Scene.
(Diomed, nervdsd im Jelt auf und abgehend).

Divmed.
Die Sdelmin wird mir dennod) nidht entgehen!
Den Kaldas werd’ idh) mir gewogen finden, —
Mebhr noch) wie Priefter ijt er Diplomat, —
Und Troja’s Stury befiegelt meinen Wunjd).
A, pah, wir fennen diefe grofen Worte,
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Die Kleidung all’ der fleineven Gefiiple,
Berliebter Thorheit, heiper Herzenswiinjde,
Cntbrannten Blut’s und ungeftillter Sehnjuddt,
Was Frauenberzen fpielend ychywanten lapt,

Wie leidhte Sdiffe auf bewegtem Neer.

Find’ Kaldas i) der Liebesthat geneigt,

Was fidh, Jo Hhoff’ id), wohl wird orduen laffen,
Unbd fdlt dies Troja endlid) in den Staub,
Begrabend ber Trojaner itpp’ge Leiber,

Go fdllt mir Creffiva sum {ien Raub.

Sa, wenn aud) nur Troilus, ihr Gatte, fallt
Nnd Wahn des Wiederfehms fie nicht mehr dfft
Mit jener Brautnadt feligem Crinnern,

Shr Blut in heiper Wallung ftets erhaltend, —
S fdllt mir zart die ausgereifte Frudt,

Die fiige Lajt, nadh) der id) heip begebhre,

Mit Seufzern in den gern bereiten Schook.
Nidht Jwang, nidht Graujamfeit, Geduld foll frinen
Mein heipes Sehnen und deg — Troilug Stirn.

Sweiter AUFL.

1. Scene.
(Belt bes Raldas).
(Raldas. Theriited).
(€3 donnert in der Ferne).
Kaldas (fiir jid).
Gs liegt was in der Luft, die Opferseidhen
Rerfiinden’s mir, die flugen Cingeweibde,
Der BVigel Flug, der jdywiile, jdhwiile Tag. —
Was fommen muf, wird fommen. Lapt ung hare'n.



Therjited. (Mit hohnijdhem Ladjen in's Jelt jhliipfend).
Ad, guter Kaldas, fehr ehrwiird’ger Priejter,
Wie tmmer, propheseift Vergangnes du,

Der Mittel beftes, Fehler su vermeiden!

Dasg, was da fommen {oll, ijt {dhon gefdheh’n. —
Achill, der Litmmel, der jeit vielen Dlonden

Die Waffen jcheute wie ein {hwang’res Weib,
Sit, fdhaut mal an, mit ein’mal munter ’worden.
Der Heros Heftor wiirgt’ ihm heute friih
Patroflug, jeinen {iigen Bettgenop . . . .
Darob ergrimmte ver Pelide, fuhr

Sn feine Riiftung, pacdte feine Waffen

Unbd britllte jtiexhaft: ,Heftor, fomm heran!’ —
Gehorfam, wie die guten Helben find,

Gtellt Heftor fih ihm. Der Pelide {hlagt

Wit Fleifchersroheit jhimpfend auf ihn los.
Pardaut, da liegt der Heros jdhon im Dred!

Kaldas.
Cridlagen Heftor! O, die Opferzeichen,
Dag Cingewetd’, der {dlimme Vogelflug.
€3 lag was in der Luft, idh jagt’ es wohl.
(BVon Troja her verhallender Donner).

FTheriites.

Sdweig’, altes Weib, und hord), was weiter ward!
Der Knabenliebe zorn’ger Nader jhdumte,

Bertrat die Leihe, band fie mit den Fiigen,

Die Fledhfen {dhon durdhbohrt, gleid) wie 'nem Shwein,
An jeined Wagens goldversierte Aye

Und jagt’, als wdr’ er Knedht im Hippodrom,

Um Troja’s Mauern jdhleifend jeinen Feinbd.

€3 war ein Andblif, fag’ idh, wie fiix Gotter.

3 mupte ladhen und den Baud) miv halten.

Jeein, fagt mir fo was, giebt's wohl in der Welt
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Was Sohlidht'res, Ditmm’res, als jo Helben find!
Sept grad’ beendet er fein Carouffel

Und zeigt den Fang dem hocherfreuten Lager

Und fahrt im Sdritt, belobt, von Jelt su Jelt,
Und Heiterfeit erfiillt der Griechen Seelen.

Grad’ eben ging der Bug an mir vorbei,

An Heftor’s ftaub’ge Fepen jtieh mein Fup.

Sy {chlenferte den Unrath auf die Seite

Und {pie bes Triumphators bHlut’ge Beute, —
Selbjt Triumphator! (vedtt fid) ftoly empor), mit Veradhtung
O Kaldas, glaub’, nur vie Gemeinbeit fiegt! [an.

Kaldas.
Du meine Giite, Heftor, Heftor todt!
Dag ijt, i) will’s Dir im Vertrauen jagen,
Bon Widptigleit, von hochiter Widhtigleit,
Cin ernjthaftes politifdes Creignifp.

Theriites.

Du, Kaldag, im Vertrawn will i dir fagen,
Ganz obhne BVogelflug und Cingeweid’, —
Dod) darfit du es betleibe nidht verrathen!: — (Ralhas
Du bift ein ausgemadhter alter Cfel, [horcht auf)
Bon Wichtigleit, von hodjter Widhtigteit,
Jawohl, ein Cfel wie er jteht im Bud).

Kaldasd (enttiujdt, etwas drgerlid)).
Therfites, {haw’, es ijt bem Bieh vergleichbar
Der Menjdh, der fidh am Heiligen vergeht.
Du bift {o giftig, faft als wenn du felbjt
Cin alter Augur ohne Praxis wdrft.

TPheriited (aufgerdumt).
Sehr gut gefagt, Freund Kaldas, alle Chre!
BWird er geywidt, o Jhdrft dies jeinen Wis. —
Bir Beide find, {cheint mir, von Rechtes wegen,
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Durd) gottlichen Bejdhlup dazu bejtimmt,
Die Helbentode hier ju fommentiven.
Wer ift der Ndadyite? Jmmerzu heran,
Shr Herrjdhaften! Therfites, ver da lebt,

9alt Cudy ben Nadyruf, Helben, wenn Jhr fterbt.

Und was ift grofer, der gejdhleifte Heftor,
LVon Blut und Staub bejudelt, und verladt,
Geftrenge Nadywelt, oder — id), Therfites,
Der ihm auf feine ftaub’gen Locen fpie?
Wer todbte Helden anfpeit, der hat Leben!
Bei meiner Seel’, der Lebende hat Recht.

Kaldas.

Sn deiner Avt bift du ein Jdealift, —
Jtur, Jozufagen, von verfehrier Seite.

Therfites.

Beildufig, Kaldhas, fnabenhaft verliebt

Sft Diomed in deine Creffida.

Du Eonnteft ihn vielleiht ein wenig gdngeln,
Wenn du bag Madel vdterlich berdathit.

Kaldas.
S merft’ es lingjt mit ftiller Vaterjorge.
Bu gut ift fie jur Dirne Diomed’s.
Therijites.

Gtill, alter Kuppler, {dhnall’ die Priefterbinde
Nur rubig ab, wir find ja unter ung!

Und Schuft und Schuft geht auf wie Null in NRull.

' Kaldas.
Hord), hord), der Lirm! Achilles rollt vorbet.
Sdnell, Lift’ bes Feltes ritdjeitigen Bipfel,
Damit i) aud) dag jdhone Bild erfpdh’. —
Da {dhwebt ex hin in diift’ren Pompes Feier,
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Gefolgt vom Lagerfdywarm in hellen Haufen,
Umwolft von Staub und brand’gem Abendroth.
Ah, AY! — Jhr Gotter, — welche Frevelthat,
Gejchindet Jhlagt des Helden blut’ge Leiche

Jm Stolpertaft der Fahrt an Stod und Stein.
Sdau, Troja’s Herz, in Griechenjtaub geftampft! —
Therfites, [aff’ bas umgeitige Ladjen!

Denn wag zu viel ift, jog’ id, ijt su viel.

Du Cynifer, du Hund von Kiwr’s Gnaden! —
Wie jouchzt bag Heer! Wie dbrihnen bdie Trompeten!

Therijites.
3 mad)’ mich fort, dbas Weit've ju erfabren,
Dem off'nen Sinn erbfinet fidh die Welt.
(Therfites ‘ab).
(Deftigered Donnern. Manhort die Kldnge eines Militdrmarides).

2. Srene.
Raldas. Diomedes),

Kaldas.
Nein, diefer blut’ge Combdiant Ahill!
Cein breites Pathos ijt mir unausitehlidy,
Bu frap bes Pompes dbrohende Entfaltung.
Cr ftampft das Schladtfeld wie me {dHlechte Biihne,
Dad)t Jdhweigend Phrajen mit der Waffen Klang,
Betont mit Mord der Rede matte Silben —
Cin Komibdiant, dod) nidht vom beften Styl. —
Da ndbert fidh) der tapf're Diomed,
Gewappret nod), fommt er aus blut’gem Straup.
Sei mir gegriifit, gewalt’ger Diomedes!

Divmedes.
Desgleichen dut, fehr adtenswerther Priefter. —
Der Tag gebt heut’ in vother Gluth sur Rajt
lnd Donner rollten drohend iiber Troja. —
2

" Ex bib!. univ. Dorp. |
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AGill war heute herrlid), fag’ id) dir.

ne Wetterwolfe erjt, mit jdhatt’gen Brauen,

Dann hell und heiter wie ein Frithlingstag,

Die Landidhaft fegnend mit bethautem Schwert.

Cin gold'ner Uether ftob von feinem Helm

Und Lorbeer|dhatten fdachelten ihm Kithlung.

S fag’ dir, Kaldas, jeder Kubbirt athmet,

Dag Leben ift der allgemeine Stand

Und Athmen nicdht ein jonbderliches GSut,

Dod) Ehre, Ehre ift bas Redt auf Leben,

Der Stlav’ hat feinen Athem nur gejdhenft —

Cin Sduft, der {ich die Jiothdburft {henfen ligt! —

LBerfdnaufen laf’ mid). Ha, wie ijt mir wohl!
(fih auf einen Sefjel jehend; locfert feinen Panzer).

Kaldas.

Sa, Chre, Chre, unjdhikbares Gut,

Shigbarer wabrlich, als das arme Leben!

Cin Jeder judt’s, nidht Jeder fann’s bejisen. —

Hier, frdaft'ge did) mit einer Schaale Wein’s

Und fpitl’ hinab dben Staudb der glithnden Eb'ne.

Diomed.
Dant, Kaldas, Danf, die Labung thut mir wohl.
S trind’ auf bald’gen Fall von Troja’s Mauern
Und bald’ge Heimbehr in die liebe Heimath.
Genug des Blut's flop fhon fitr Helena.

Kaldas.
Den Trintiprud) mag der Himmel ung gefegnen.

(Paufe).

Dionedes.
Sag’ Kald)as, (3audernd) wo verbirgt fich Crefjiba?
Gie weid)t mir aus, entgleitet meinen Blicken.
Sdon manden Tag, dinft mid), fah ich fie nicht.
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Kaldas.
Creffiba, Diomebes, ift bet mir.
Bor furgem erft erblidt’ ich fie tm Jelt.
Befiehljt du es, laB’ idh) Jogleich fie rufen.

Divmed.
DBefehlen? — Nein, jo 'was befiehlt fich nicht.
Nein, Kaldas, nein, id) mag da nidt befehlen,
Wo gern id) freien Willens Jeidhen febe.
Jd bin fein Unbold, der ein Madbdhen zwingt!
Dod) gern gefteh’ ich dir, daf i) thn miffe,
Den holben Anblicf der beredten Iiige,
Der dunflen Augen ausdbrudsvolle Spradye,
Des herben Mundes fitp gejchitrzte Lippen,
Die {hmiegfame, jart fnogpende Gejtalt,
Nod) zaubernd, von der Schwelle fich zu reifen,
Die Kindheit trennt von ipp’ger Weiblichfeit. —
Du nennjt ein holbes Kind bdein eigen, Kaldas.

Kaldas.

Bu viel der Chre, wac’rer Diomed!

©s ift ein gutes, unverdorbnes Ding, —

Und wund, tobtwund vor Sehnjucdht nad) dem Gatten.
A, Jheinbar nur weilt fie in meiner Ndbe.

Jbr Hery fliegt tdglid) iiber Troja’s Mauern,

Wie bange Vogel flattern um thr Nejt.

Diomed.

Das eben ift’s. Sie hangt jih an Verlor'nes.
Durd) {olchen Hang verliert jie fih noch felbit.
Falt Troja, o wird Troilus auch fallen.
Nnd Troja fdalt, mein Hersjdhlag jagt es mir.
G5 war’ des SchweiBes werth, das holbe Madchen
LBon unfrudhtbarem Kummer ju befrein.

g+



Wer feine Welt in Staub zerfallen fab,

Der blidt wohl heimlich aus nad) neuem Land,
Das lieblid) wie Verheipung vor ihm dimmert,
Mit Palmen, Frithten, bunten BVogelihwingen.
Wenn Trotlug von unf’rer Hand erwiirgt,

3 bitt’ did), Kaldas, giehb mir Creffiba!

Kaldas.
Und Aegialaea, deine Kinigin?

Diomed.

Bet allen Gbttern, nenn’ nidht ihren Namen!

€5 ward mir hinterbradht, daf fie mir untren. — — —
Unbd fterben wird fie durch mein gutes Schmert,
Gobald den Fup auf Argos id) gefept.

S flud)’ dem AWeib, dag treulos mid) verrathen.

Kaldas,

Das Nabe fieht des Menhen triiber Blid.

Die Jufunft liegt in dammerduntlem Sdhatten.
Du bift ein Kriegsmann, madt’ger Diomed,
Gewobnt, u herrfden. Dod) ein Mddchen ift
Kein Feind in Waffen, den man unterjodt.
Willit Creffida jur Gattin du erheben

Und leiten auf den Sit von Argos Thron,

— Was Kaldas ftoly ju jdhdsen wiffen wiirbe, —
Cei flug und gndbig, wirh nidt jest um fie,

Wo qualvoll fie um ihren Gatten bangt!

Sie {denft dir {dhon ein rithrendes BVertrauen.
Crit geftern jprad) fie: ,Rubig leg’ mein Haupt
Bum Sdlummer id) in Diomedes Sdhoof.

An Konigsbruft tubht wie im Mutterfhoop
Gefichert die vertrauensvolle Chre.” —

So fprad) fie, wabhrlid), und ihr Aug’ war feudt.
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Diomedes.
Das ehrt ung Beid’. Warum denn flieht fie mich?

Kaldas.

Sie {dhrect suritd vor deinem hit'gen Blut,
Wie bange BVogel vor dem Haud) des Panthers,
Der lawernd durd) die {datt’gen Bitjde {dhleicht.
Sie fagt, fie will bir ibre Hiilfe leihen,

Dafp Diomedes Diomedes bleibt.

Divmed.
Fiivwahr, ein Madchen, foniglid) gefinnt.
Berjprich mir, Kaldas, wenn die Stunde fommt,
Daf meinem Werben du geneigjt willjt jein!
Mit Ehren will in Avrgos id) dich lohnen.
Kaldas.
Du hajt mein Wort, gewalt’ger Herr und Konig.
RNicht Lohn Degehr’ id), meines Kinbes Gliid.
Diomed.
Die SHhatten mahnen mid). '8 ijt Jeit sum Aufbrud.
3 jag’ dir, Kaldhas, Dant, gehab’ dich wohl!
Kaldas.
Gehab’ did) wobhl, mein auserle]’ner Fiivjt!
(Diomed ab.)

3. Scene.
(Raldas. Crefiida.)
Kaldas,
Crefjidba, Konigin von Argos? Ja,
Das war’ ein Taujd) fir Troja’s welfen Sprop.
Wo weilt Creffiva? O, dba fommt fie {Hhon!
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Crejfida.
Sieh’ Bater, diefe duft'gen Veildjenbliithen,
Sd fand fie an des Lagers fernjtem Abhang,
Nod) ungertveten von der Nojje Hufen.
Gern {dmiidten fie den Helm des Troilus!
Ad, fiiger Gatte, jeder Duft von Blumen,
Der gold'ne Ton der hallenden Mufit,
Gr mabhnt an did) mid), — und ih modhte weinen. —

Kaldas.

Mein trautes Kinbd, gebiet’ bem wilden Schmers!
Du {daujt erhipt. — Hord), Diomed war da.

Crejfida.
S fah ihn flivvend durch dag Lager jchreiten.

Kaldas.
Was fagit du, Crefjida? Cr wirbt um bdid.

Crefiida.
Die Werbung, Vater, fdhandet mid) wie Shmad.
Mein Gatte lebt, der Konig ijt vermdhlt.
Wenn mid) die rohen Krieger gleidh ergriffen
Und jdhdndeten gewaltfam, hohnifd) wiehernd,
Nidht franft’ es mid), wie diejer Werbung Sdmad).
Kaldas.
Cr 3dblt auf Troja’s Fall. Aud ift die Seele
LVon Kummer ihm erfiillt, weil AHegialaea
Spm treulog ward. Cr droht gu tédten fie.
Crefiida,
Wie heldenhaft! Wie grop! Wie Foniglich!
Auf meines Gatten, feiner Gattin Leidye,
Durd) Blut und Mord bejudelt und verfehmt,
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Wil er fein Vrautbett wie auf Burpurpoljtern
Aufrichten zu verworfenem Genuf.

O Bater, und du hajt ihm feine Werbung

Nidht zornerfiillt in's Angeficht gejdhlendert,

Wie blut’gen Sdhimpf aus cines Feindes Mund ?

Kaldas.
Dein heifes Blut fdywenunt fort die befj’re Cinfidht. —
Wenn Troja falt und Trotlus mit ihm,
Was willft dut, Aermite? Jn den brand’gen Niauern
Wmirren, ein Gefpenjt verjunf'ner Hobeit?
Dem Vater folgen in ein dunfles Loog?
Da wintt dir Argos’ Eoniglidhe Krone,
Cin BVolf, ein Heim, ein neues Vaterland.
Belaujdy’ dein Herz, und laf’ Vernunft did) lenfen!

Crefiida.

Bernunft, Vernunft, wie oft meint man BVerrath,
@enn man mit deinem Wort fid) tritg’rifd) britjtet.
Dasg Hery des Gatten ijt mein Vaterland.
Mnd fdhlagt’'s nidht mehr, Jo lebt miv nod) der Vater.
Wenn bdiejer {dhwindet, jind die rauch’'gen Mauern,
Ron Blut und Thrdnen meines Volf's bethaut,
So it ber Tritmmerhaufen unj'res Troja
Mir dennod) ein weit Jiip'ver Heimathort,
Als Argos’ Throm, vergoldbet von der Schanbde.
(fie fifst die Beilden)
O Later, foll'n wir unjer Sdidjal flicen
Mit Fepen aug dem Purpur fener Scdhlddter,
Die unjre Gatten, unjre Britber, Schwdber,
An Rofjesidhmweif gebunden, durcd) den Staub
Bum Spott des Kriegsvolt’s triumphivend jdhleifen,
Somwie AGill eg Heftorn angethan?!
och bebt mein Hevy in furdtbarer Empdrung
Und fehrt fidh) wm, gewiirgt von bitt'rer Qual. —
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Pein, Treue, Treue, lah’ ung an ung iiben,
Dag treue Hery bleibt Sieger in der Welt.
Mein theuver Vater!

Kaldas.

Deines Herzens Spradhe
Hat aud) in mir verwandien Laut gewedt.
Gel’ deinen Weg, id) fegne didh, mein Kind.

Dritter 2.

1. Scene.

(Belt bed Diomedes.)
(Diomedes.)

Diomedes.

Bald neigt su Cnbde fih dag bHlut’ge Schaufpiel
Unbd feterlih feh’ ich den BVorhang rollen

LBor Jliong zerjtorten alten Mauern.

Behn Stdadte diirften meinetwegen qualmen,
S Raud) aufgeh’n der Croe alter Bau,
Wenn i) Crefjiden nur gewinnen Lonnte. —
Jm Blute wohnt mir diejes fiige Wefen.
Crblid id fie, ift’s mir, als wenn die Hand
3 fofend {dhon auf Kinderloden legte,
Umijpielt von ungebor’ner Jugend, die

gn thren Augen nad) Gejtaltung dringt.

O, fitger Traum, von Frithlingslicht erbellt! —
3 wollt’, i) fomnt’ in Aegialdens Blute
Gejund mich baden von der bitt'ven Sdhmad
Und mit Creffiden eingiehn in dbes Haujes
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Gereinigten und fejtgefiigten Bamn.

Des lieben Munbdes findlid)-fiipes Schmollen
Witrd” weg id) fitffen, wenn in meinem Arm

3¢ fie vor Trotlug geborgen Hitte.

Dod) Troilug lebt und prahlt in goldner NRitftung!
Unbd ftiieh’ ex {elbft, wer Jagt, baf nicht fein Geift
Sie mit an’s ftygifhe Gemwdfjer 3oge,

Dap, ob fie gleid) in ihres Leib’s Geftaltung
Jm Avm miv ldge, nicht ihr irver Geift

An ditft'rer Fluthen Ufer ficdh erginge

Am Avm des fehr verhafhten Troilus!

O bap ein Geift fidh) nidht auch todten ldft,
Nidht blutig mit des Schwertes Wudht erjchlagen,
Dap, weggewifdt von allen Tafeln, er

Wie nie gewefen aus dem Crdfreis fdhwinde!

So thit’ id), wenn id) tonnte, Troilus.

Denn wenn e§ wdr’, als ob er nie gewefen,

So wdr’ er aud) aug ihrem Blut gebannt,
Worin er haujt, ein diirjtendes Gejpenit,

Dag trinft und trinft, und nie dod) fatt fidh trinkt.
Cs ijt wie Gift, dburd) fid) nur ausgetilgt,

Wie Diamant, nur durd) ficdh felbjt gejchliffen.
Nur Trotlus Fithlt ihre fitfe Gluth,

Weil feines Dafeing Gift fie angeftectt

Fiir ew’ge Beit, ja, feines Blutes Pejt,

Die wijchen mir und ihrer Lieblichfeit,

Cin efler Sud, in ew’ger Wallung brobelt. —
O Gotter, todtet mir den Troilus,

Hauft Curer Welten Riefenlajt sujammen

Und quetjdht fein Selbft in ftaubende Atome,
Die fih vertheilen in's gefammte AL

Und fo fidh freifend bis in’s Nidhts verdiinnen!
Dod) ad), die Gbtter lachen meines Ruf’s.

Cin Geift ijt ein 1o ftarf geprefiter Stof,

Daf aller Welten Laft ihn nidht zerqueticdht.



Wie lebend Waffer quillt er aug den Fugen
Der Feljenblode, die Verfdhitttung droh’n,

Und vaufdht mit Lieblidhfeit in junger Sonne
Durd) blith'nber Thiler ew’gen Veildenduft. —
Lerfludhgt fei meines Dajeins trdger Strom,
Der fid) Jo pdt ju miinden fidh bemiiht

Sn diefes Murmelbadleing gold'nes Raujden,
Das mich wie fernes Frithlingslachen afjt.

Ady, fterben feh’ id) wie durd) gift’gen Haud
Der faum geahnten Jugend Lidytgejtalten,

Die Sdopferfraft in gottliher Verfdmwendung,
Cin neues Leben jenjeits der Natur,

Durd) Phantafie in iipp’ger Brautnacdht fhuf. — —
Du {iipe Brut, nod) fdmpf’ ich wm bein Redht
Mit deiner Mutter mirderifdyem Starrfinn,

Die mir der Sdhopfung holde Form verfagt,
Um nuglos, unerfiillt, jie su zerbredjen!

2. Srene.
(Beltftrafe vor dem Jelt ded Diomedes.)

Creffida (ploslid) fid ndhernd; jtugend, als wenn fie ums
fehren wollte.)

S griife didh). Berzeih’ mein jtovend’ Nah'n!

S fomm’ mit Botjdaft grad’ von Agamemnon.

Cr willigt auf mein flehentliches Bitten

Sn meine Heimfehr, — wenn du es erlaubit,

Da id) fiix Antenor dir zugewiefen.

S bitt’ didy, Diomebdes, laf’ mid) geh'n,

Mein Herz wird dir mit Schwejteclicbe danfen!

Diomed (aus dem Jelt hervortretend.)

Gi, fieh’, wie gut Creffidba rechnen fann!
Sie podht auf Edelmuth, derweil jie diebifd
Die Yand nad) fremdem Cigenthume ftredt.
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Gelt, bas wdr’ {itf, in Troilus Nmarmung,

Mit Scherzen, Necen, holden Scdhelmerei’n,

Des bliden Griechen Sdhwadiinn zu verfpotten,
Der fidh durc) Madcdjenthranen foppen [lies,

Durd) Schmeidpelei’n erjt wie ein Thor bevaujdht?
Creffida, fieh’, ein Tolpel bin ih nicht,

Was mein gehdrt, dag werd’ i) mir erwerben, —
Cin Thor, der feinen Sdhap dem Feinbe ldft.

Crcifida.

S bin nidt dein vor deinem edlen Hevzen,
Wie i) nicht dein vor deimer Chre bin.

Deg rohen Krieges grauenvolle Sapung,

Bon plumper Nothsudt nicht gar weit entfernt,
St nidhgt der Titel, drauf ein Kinig podt.

Disuwed.

Der Konig ijt ein Kriegdmann. Krieges Sapung
Qft ihm Gefes.  Mein Herz, was geht’s did) an,
Die du es {pottend in den Staub jertrittit.

Grefjida.

Sy fpott’ bein nidht. ©leich einer Schwefter neig’ idh
Mid) liebend deinem duntlen Shidjal zu.

Dod) wenn dein Hery aud) fhweigt, nidht {dhweigt die
Die Diomed nicht mit dem Trant betdubt, [Chre,
Der aug der Kriegers Taumelbedjer quillt. —

Sy bitt’ didh, Diomedes, laf’ mid) gehn!

Sch eil’ nicht sum Genup. Blic hin auf Trofa,
Dasg wie ein gramverjerrtes Angeficht

Sn graver Bldffe miv von ferne jhimmert!

S zieh’ nad)y Troja — hor' es Diomed! —

Mm mit den Meinigen veveint ju jterben. —

Man bubhlt nidht auf den Trimmern feines Glitds.
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Diomedes.
Du redeft als des Troilug Advofatin
Unbd Hoffnung bliiht in Herzensfalten bir,
Wie farger Samen in vermoridten Risen,
Dafs du did) retteft auf erborgtem Kahn,
Bugletch mit deinem Buhlen Troilus,
Derwetl die Vaterftadt in Triimmer plittert.

Crefiida.
Nein, Diomedes dentt nicht gar jo flein!
Mein Wort, i hab’ nod) nie jo flein gedadt.
Mit meinem Ot zu fterben, heifdht mein Hers.
Du felbft wir)t meines Gliides Henfer fein,
Set nidht aud) Morder meiner Fraienehre,
Die mein Befipthum iiber'n Tod hin bleibt!

Diomed (jtshnend).

O Weib, du treibft mid) aus miv Jelbft hinaus
S eine Form, die id) nod) nidht geahnt!
Mein fampfgehdartet’ Hery droht miv ju brecden
S Qual, in Mitleid, Sorn und Jdrtlichteit.

(Bu ihren Fiifen hinjinfend.)
O Creffida, du tobdteft mir mein Hers!
S lied’ did) ja mit meinem gangen Sein,
Mit Seel” und Leib und allen meinen Sinnen. —

Crefiida.

O Diomed, mein ftolzer Diomed,

Komn’, laf’ mid) dich mit Shwefterlippen fegnen!
($ebt thn auf und fHifit ihm zart Hasd Haar.)
(Sinter der Scene in der Ferne Militdrmufit.)



3. Srene
(unverdnbert.)

@iomedes. Crejfida. Qaldas. Therfites.)
Diomed (3um auftretenden Kaldas).

Du fommit sur Stunbe, {dagenswerther Kaldas.

Hier deine Todter fpred)’ idh) log und frei.

Du fannjt fie big an Lagersgrenze leiten,

Bor Unbill fie und Feindlicdhteit bewabhren

Und beinen priefterlichen Vaterjegen

Jbr liebend auf den holben Scheitel thaun . . .
(3u Crefjiba gewenbdet)

e’ heim, geliebtes Weih, su beinem Stamme,

®el’, theil’ mit ihm dag nahnde grofe Leid,

Umarm’ den Gatten, nimm fein theuves Haupt

Sn deinen Sdhoop und fumm’ ihm Schlummerlieder;

Denn fterben wird er jo gewif alg id

Mid) feines Todes nid)t mehr freuen fann.

Und wenn i) Troja’s altersgraue Mautern

Cinjt fallen feh’, fo wird dein Thranenflor,

Der milde rinnt wie warmer Sommerregen,

Dag Bild vertldren, daf mit heit'ver Rub’

S finmend iiber Scdhutt und Tritmmer {dreite,

Der fitgen Siegerin gedenfend, die

Aus dem BVerfall bes Lebens Krome nahm,

Biel Yerrlicher, als Argos’ gold’ne Krone.

Crejiida.
O Bruder, Freund! Jept bhd’ idh in dein Hery
Und Rithrung fiillt die Bruft mit heigen Qualen.
Wer {idh) su jid) gefunbden, ift ein Held,
Ob er den Helm, ob phryg’iche Miige trigt.
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Die Gotter Jegnen did). Sei, dber dbu bift:

Cin Sieger mit dem Schwert und mit dem Herzen,
Cin Konig, {hreitend in des Kinig’'s Glang,

Sn Thaten grofs, dodh) madyt’ger wie fein Schidfal. —
Mid) fithrt jept heim der Hetmath heller Stern,
Der ftrahlend leudpten wird aucd) auf Ruinen.

S blid’” die liebe, gute BVaterftadt

Mit ihren grauen Dauern, alten Thiivmen,

Den Wallen, wo als Kind i) oft gejpielt,

Mit foldper Lieh’ und ftillen Rithrung an,

Wie eines Vaters gramentjtelltes Haupt. —

(3u RKaldas) O, Vater, lebe wohl, wir miifjen {dheiden!
®ott jhiite tets beinm theures, graues Haupt.

Du {dhied’it didh von der Heimath, i) von bir;
Denn meines Dafeins Wurzeln ruben tiefer.

Kaldas.

Nidht ahnjt du, Todhter, diefer Brujt Verwitjtung,
Nidht wie dein Wort an’s Thor der Seele jehldat! —
Sn meines Gram’s erlofd)’nem Krater wohnt

Jiur Staud und Afdhe, Naub den frechen Winben. —
Die Gotter Jegnen dich! Leb’ wohl, mein Kind!
Und Troja’s Sterne mogen dicdh bejtrabhlen.

Theriited (wie ein Crdilof ploslicd) aus dem Boden gewadfen,
mififarbig, blaf und verjtort).

Da platihern Enten in der Rithrung Teid)

Und gadern fidh) ein zdrtlic)’ Lebewohl.

(nadjpottend) ,1nd Troja’s Sterme mibgen did) be=
ftraplen.”

(acht*) €8 hat fidh was mit Troja’s ftrahl'nden Sternen!

*) und jpreist grotest die Hinde, ald wenn ev Creffiden
fegnen wollte.)
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Der Ueberfdhwang beleidigt meine Seele,
Koth bleibt doch) Koth, wie fehr er fih aud) qudle.
(Baufe, wibhrend dever Kaldasd und Creffida langjam abgeh'n.)

Diomed (bie Hand am Schwert, der fdetdenden Creffida
ernft und feterlidh nad)blicfend.)

Crtont Drommeten! Sdhmett’re, munt’'ver Marich!
Auf, auf, sum Kampf! Und Hellas fei die Lojung.
(€8 tont Militdrmuiif, wihrend der BVorhang fallt.)

Cnboe.

NB. Die Deforation Iroja’s im Hintergrunde muf ein
Ianbfd)afthcf) impojantes Bild gemwdhren.
Sdhliemann, ,Trojanijde Alterthitmer”, Cojtitme
gn[b avchiteftonifdhe Formen ardhdologifd) midglidhjt forveft su
alten.



